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II.2.4.

II.2.3.

II.2.2.

II.2.

II.1.3.

II.1.2.

II.1.1.

II.1.

I.1.

See the notice on TED website 81481-2021 - Modificación de contrato
Alemania-Fráncfort del Meno: Trabajos de construcción de obras de ingeniería, excepto puentes, 
túneles, pozos y pasos subterráneos
OJ S 33/2021 17/02/2021
Anuncio de modificación
Obras

Base jurídica:
Directiva 2014/25/UE

Apartado I: Poder adjudicador/entidad adjudicadora

Nombre y direcciones
Nombre oficial: DB Netz AG (Bukr 16)
Dirección postal: Theodor-Heuss-Allee 7
Localidad: Frankfurt am Main
Código NUTS: DE712 Frankfurt am Main, Kreisfreie Stadt
Código postal: 60486
País: Alemania
Persona de contacto: Hartmann, Jörg
Correo electrónico: joerg.j.hartmann@deutschebahn.com
Teléfono: +49 6926545699
Fax: +49 6926520071

:Direcciones de internet
Dirección principal: http://www.deutschebahn.com/bieterportal

Apartado II: Objeto

Ámbito de la contratación

Denominación
S-Bahn Rhein/Main, 4-gl. Ausbau Ffm West - Bad Vilbel, 1. Baustufe
Número de referencia: 16FEI23906

Código CPV principal
45222000 Trabajos de construcción de obras de ingeniería, excepto puentes, túneles, pozos y 
pasos subterráneos

Tipo de contrato
Obras

Descripción

Código(s) CPV adicional(es)
45222000 Trabajos de construcción de obras de ingeniería, excepto puentes, túneles, pozos y 
pasos subterráneos

Lugar de ejecución
Código NUTS: DE712 Frankfurt am Main, Kreisfreie Stadt
Emplazamiento o lugar de ejecución principal: Frankfurt am Main

Descripción del contrato en el momento de celebración del contrato

https://ted.europa.eu/es/notice/-/detail/81481-2021
mailto:joerg.j.hartmann@deutschebahn.com?subject=TED
http://www.deutschebahn.com/bieterportal
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VI.3.

V.2.4.

V.2.3.

V.2.2.

V.2.1.

V.2.

IV.2.1.

IV.2.

II.2.13.

II.2.7.

Neubau von 4 Gleisen im Oberbau auf ca. 12 km Länge und Einbau von ca. 24 neuen 
Weichen, Fahrwegverbreiterung des 2 gleisigen Bestandes auf 4 Gleise 
(Dammverbreiterungen, Einschnittsaufweitungen) auf 12 km Länge inclusive Neubau der 
Entwässerungsanlagen und des Kabelgefäßsystems, Bodenverbesserungsmaßnahmen auf 
ca. 9 km Länge im Zuge der Fahrwegverbreiterung, Verbreiterung/Anpassung von 7 
bestehenden EÜ's in Stahlbetonbauweise, Vollständige Erneuerung von 2 EÜ's in 
Stahlbetonbauweise, Neubau von 2 Füßgängerüberführungen in Stahlbauweise, Neubau vom 
16 Stützwänden (Stalbetonbauweise) auf ca. 2 000 m Länge, Neubau von 3 
Weichenheizanlagen (WHZ), Anpassung einer bestehenden WHZ.

Duración del contrato, acuerdo marco, concesión o sistema dinámico de adquisición
Comienzo: 01/07/2017 Fin: 31/12/2024

Información sobre fondos de la Unión Europea
El contrato se refiere a un proyecto o programa financiado con fondos de la Unión Europea: no

Apartado IV: Procedimiento

Información administrativa

Anuncio de adjudicación de contrato relativo al presente contrato
Número de anuncio en el DO S: 2017/S 140-288367

Apartado V: Adjudicación de contrato/concesión

Contrato nº: 16FEI23906

Denominación:
S-Bahn Rhein/Main, 4-gl. Ausbau Ffm West - Bad Vilbel, 1. Baustufe

Adjudicación de contrato/concesión

Fecha de celebración del contrato/de la decisión de adjudicación de la concesión
30/06/2017

Información sobre las ofertas
El contrato/la concesión se ha adjudicado a un grupo de operadores económicos: no

Nombre y dirección del contratista/concesionario
Nombre oficial: HOCHTIEF Infrastructure GmbH
Dirección postal: Opernplatz 2
Localidad: Essen
Código NUTS: DEA13 Essen, Kreisfreie Stadt
Código postal: 45128
País: Alemania

: El contratista/concesionario es una PYME sí

Información sobre el valor del contrato/lote/concesión

Apartado VI: Información complementaria

Información adicional

https://ted.europa.eu/es/notice/-/detail/288367-2017
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VII.1.6.

VII.1.5.

VII.1.4.

VII.1.3.

VII.1.2.

VII.1.1.

VII.1.

VI.5.

VI.4.3.

VI.4.1.

VI.4. Procedimientos de recurso

Órgano competente para los procedimientos de recurso
Nombre oficial: Vergabekammer des Bundes
Dirección postal: Villemomblerstr. 76
Localidad: Bonn
Código postal: 53123
País: Alemania

Procedimiento de recurso
Información precisa sobre el plazo o los plazos de recurso: 
Die Geltendmachung der Unwirksamkeit einer Auftragsvergabe in einem 
Nachprüfungsverfahren ist fristgebunden. Es wird auf die in § 135 Abs. 2 GWB genannten 
Fristen verwiesen. Nach § 135 Abs. 2 S. 2 GWB endet die Frist zur Geltendmachung der 
Unwirksamkeit 30 Kalendertage nach Veröffentlichung der Bekanntmachung der 
Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europäischen Union. Nach Ablauf der jeweiligen Frist kann 
eine Unwirksamkeit nicht mehr festgestellt werden.

Fecha de envío del presente anuncio
12/02/2021

Apartado VII: Modificaciones del contrato/concesión

Descripción del contrato tras las modificaciones

Código CPV principal
45222000 Trabajos de construcción de obras de ingeniería, excepto puentes, túneles, pozos y 
pasos subterráneos

Código(s) CPV adicional(es)
45222000 Trabajos de construcción de obras de ingeniería, excepto puentes, túneles, pozos y 
pasos subterráneos

Lugar de ejecución
Código NUTS: DE712 Frankfurt am Main, Kreisfreie Stadt
Emplazamiento o lugar de ejecución principal: Frankfurt am Main

Descripción del contrato
Neubau von 4 Gleisen im Oberbau auf ca. 12 km Länge und Einbau von ca. 24 neuen 
Weichen, Fahrwegverbreiterung des 2 gleisigen Bestandes auf 4 Gleise 
(Dammverbreiterungen, Einschnittsaufweitungen) auf 12 km Länge inclusive Neubau der 
Entwässerungsanlagen und des Kabelgefäßsystems, Bodenverbesserungsmaßnahmen auf 
ca. 9 km Länge im Zuge der Fahrwegverbreiterung, Verbreiterung/ Anpassung von 7 
bestehenden EÜ's in Stahlbetonbauweise, Vollständige Erneuerung von 2 EÜ's in 
Stahlbetonbauweise, Neubau von 2 Füßgängerüberführungen in Stahlbauweise, Neubau vom 
16 Stützwänden (Stalbetonbauweise) auf ca. 2 000 m Länge, Neubau von 3 
Weichenheizanlagen (WHZ), Anpassung einer bestehenden WHZ

Duración del contrato, acuerdo marco, concesión o sistema dinámico de adquisición
Comienzo: 01/07/2017 Fin: 31/12/2024

Información sobre el valor del contrato/lote/concesión
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VII.2.3.

VII.2.2.

VII.2.1.

VII.2.

VII.1.7. Nombre y dirección del contratista/concesionario
Nombre oficial: HOCHTIEF Infrastructure GmbH
Dirección postal: Opernplatz 2
Localidad: Essen
Código NUTS: DEA13 Essen, Kreisfreie Stadt
Código postal: 45128
País: Alemania

: El contratista/concesionario es una PYME no

Información sobre las modificaciones

Descripción de las modificaciones
Naturaleza y alcance de las modificaciones (con indicación de posibles cambios anteriores del 
contrato):
MKA573: Die nicht bekannte Trägerbohlwand und die Sicherung der Entwässerungsleitung 
sind Nicht Bestandteil des geschlossenen Bauvertrages. Eine Änderung des Bauvertrages 
liegt nicht vor. Der Rückbau der Trägerbohlwand und die Sicherung der Entwässerungsleitung 
sind für die Herstellung der Baustelleneinrichtungsfläche notwendig und erforderlich für die 
Herstellung der Stützwand 5 gemäß Los 59 des vorliegenden Bauvertrages

Justificación de la modificación
Necesidad de obras, servicios o suministros adicionales, a cargo del contratista/concesionario 
inicial [artículo 43, apartado 1, letra b), de la Directiva 2014/23/UE; artículo 72, apartado 1, 
letra b), de la Directiva 2014/24/UE y artículo 89, apartado 1, letra b), de la Directiva 2014/25
/UE]Descripción de las razones económicas o técnicas y de los inconvenientes o el aumento 
de costes que impiden cambiar de contratista: 
Zum Ausbau des Streckennetzes zwischen Bad Vilbel und Frankfurt am Main wird gemäß Los 
59 die Stützwand 5 errichtet.
Zur Herstellung der Baustelleneinrichtungsfläche für das Bohrgerät wird der Bahndamm 
mittels Spritzbetonsicherung steiler gestellt. Bei der Ausführung dieser Arbeiten wurde 
festgestellt, dass sich in diesem Bereich eine nicht bekannte Trägerbohlwand, bestehend aus 
Eisenbahnschienen und Betonelementen befindet, die zurück gebaut werden muss, damit die 
Arbeiten zur Spritzbetonvernagelung fertiggestellt werden konnten. Weiterhin wurde 
festgestellt, dass bei Km 186,600 rdB eine Abflussleitung der Gleislängsentwässerung für die 
Ausführung der Spritzbetonvernagelungsarbeiten gesichert werden muss, da die Nutzung 
Entwässerungsleitung aufrechterhalten bleiben muss und nicht zurück gebaut werden kann.

Aumento de precio


